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karten 9 und 10 durch Eintragung des Buch-
stabens ,,0“ (Obst) unmittelbar links neben
dem Stempel des Ministeriums fiir Landwirt-
schaft mit Tinte oder Tintenstift bestatigt.
Die Bezugscheine fur Apfel werden bei der
Ausfolgung abgenommen und vom Lieferan-
ten dem GroBhandler und von dem GroBhand-
ler dem Bohmisch-M&hrischen Verband fur
Obst und Gemiise bis zum 1. Februar 1941
eingesandt.
§ 5.

Auf Grund der Fettkarten, die im Stamm-
teil mit ,,J“ bezeichnet sind, diirfen weder
Eintragungen in die Kundenliste vorgenom-
men, noch Apfel ausgefolgt werden.

§ 6.

Der Bbhmisch-Méhrische Verband fur Obst
und Gemiise wird ermachtigt, die zur Durch-
fiihrung dieser Kundmachung erforderlichen
MaBnahmen zu treffen und die Zuteilungen
fiir weitere Versorgungsperioden und andere
Orte mit Zustimmung des Ministeriums fiir
Landwirtschaft durchzufiihren.

87.

Gbertretungen der Bestimmungen dieser
Kundmachung werden gemaB § 9 der Reg.
Vdg. Slg. Nr. 206/1939 bestraft.

88.

Diese Kundmachung tritt mit dem Tage der
Verlautbarung in Wirksamkeit.

Bubna m. p.

Kundmachung
des Ministers fir Landwirtschaft
vom 14. Dezember 1940,
betreffend die Rugelung des Bezuges von
starkehaltigen Nahrmitteln auf Lebens-
mittelkarten.

Der Minister fiir Landwirtschaft verlaut-
bart auf Grund des § 11 der Regierungsver-
ordnung vom 18. September 1939, Slg. Nr.
206, betreffend die Ermachtigung des Mi-
nisteriums fiir Landwirtschaft zur Regelung
des Wirtschaftens mit gewissen Lebens- und
Futtermitteln, in der Fassung der Regie-
rungsverordnung vom 21. November 1940,
Slg. Nr. 414:
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pismene ,,0“ (ovoce) inkoustem nebo inkous-
tovou tuzkou pfimo vlevo vedle razitka mi-
nisterstva zemeédeélstvi. Odbérni listy na ja-
blka se pfi vydeji odeberou a dodavatelé je
zaSlou velkoobchodnikovi a velkoobchodnik
c¢eskomoravskému svazu pro ovoce a zeleninu
do 1. Unora 1941.

85.

Na listky na tuky, které jsou oznaeny na
kmenové Casti pismenou ,,J“ nesméji byti
provedeny ani zapisy do knihy zakaznikd, ani
jablka vydana,

86.

Ceskomoravsky svaz pro ovoce a zeleninu
se zmocnuje, aby vydal ku provedeni této vy-
hlasky potrebna opatfeni a provedl se sou-
hlasem ministerstva zemédélstvi pFidély pro
dalSi zasobovaci obdobi a jina mista.

§ 7.

Prestupky ustanoveni této vyhlasSky se
trestaji podle § 9 vl. naF. ¢. 206/1939 Sh.

§ 8.
Tato vyhlaSka nabyva G¢innosti dnem vy-
hlaseni.

Bubna V. I.

[} ]
Vyhlaska
ministra zemédélstvi
ze dne 14. prosince 1940
0 Upravé odbéru Skrobovitych poZivatin
na listky na potraviny.

Ministr zemédélstvi vyhlaSuje podle~811
vladniho nafizeni ze dne 18. z&Ffi 1939, €. 2C6
Sh., kterym se zmochuje ministerstvo zems-
délstvi k upravé hospodareni nékterymi po-
travinami a krmivy, ve znéni vladniho nafi-
zeni ze dne 21. listopadu 1940, ¢. 414 Sb.:
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§ I-

(1) Starkehaltige Nahrmittel, das sind
Nahrmittel, die ganz oder teilweise aus
Starke oder Starkeerzeugnissen hergestellt
sind, kdnnen von Verbrauchern nur gegen
Abgabe von Abschnitten der Lebensmittel-
karten bezogen werden.

(2) Die Lieferanten konnen starkehaltige
Nahrmittel nur auf Grund eines Bezug-
scheines auf starkehaltige Nahrmittel erhal-
ten. Die Bezugscheine werden von den Ge-
meinden gegen Vorlage der Abschnitte der
Lebensmittelkarten ausgestellt, auf die star-
kehaltige Nahrmittel ausgefolgt wurden und
die vom Lieferanten gesondert vorzulegen
sind.

(3) Grofibezugscheine auf starkehaltige
Nahrmittel werden nur auf Grund von Be-
zugscheinen auf starkehaltige Nahrmittel
ausgestellt.

§ 2.

Solange nichts anderes bestimmt wird,
konnen die Verbfaucher starkehaltige Nahr-
mittel auf die Abschnitte ,,b 4“ der N&hr-
mittelkarte (1) sowie ,,e“ und ,,f* der Brot-
karten ftir Kinder (14 A und 14 B) an Stelle
der auf diese Abschnitte sonst auszufolgen-
den Nahrmittel beziehen.

83.

Personen und Unternehmungen, die starke-
haltige Nahrmittel unmittelbar ais Lieferan-
ten oder mittelbar ais GroB- oder Zwischen-
handler an Verbraucher verkaufen oder sie
herstellen, haben ihren Bestand an starkehal-
tigen Nahrmitteln zum Tage der Verlaut-
barung dieser Kundmachung in das laut § 6
der Kundmachung des Vorsitzenden der Re-
gierung vom 20. Oktober 1939, Slg. Nr. 240,
betreffend eine Vorratsaufnahme von Le-
bensmitteln bei Handlem und GroBverbrau-
chern, zu fuhrende Buch uber den Empfang
und iiber die Ausgabe der Erzeugnisse, sowie
den Empfang und die Ausgabe von diesem
Zeitpunkt ab einzutragen.

§ 4.

Ubertretungen der Bestimmungen dieser
Kundmachung werden gemaB § 9 der Reg.
Vdg. Slg. Nr. 206/1939 bestraft.

§ 5.

Diese Kundmachung tritt mit dem Tage
der Verlautbarung in Wirksamkeit.
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§L

(i) Skrobovité pozivatiny, t. j. pozivatiny,
které byly vyrobeny zcela nebo zCasti ze Skro-
bu a z vyrobk( ze skrobu, mohou spotfebitelé
odebirati jen, odevzdaji-li ustrizky listkl na
potraviny.

(3) Dodavatelé mohou obdrzeti Skrobovité
poZivatiny jenom na zakladé odbérniho listu
na Skrobovité poZivatiny. Obce vystavuji od-
bérni listy jenom na zakladé predloZenych
astfizkd listk( na potraviny, na které $krobo-
vité pozivatiny byly vydany; dodavatelé pred-
kladaji Ustfizky oddélené.

(3) Hromadné odbérni listy na Skrobovité
pozivatiny se vystavuji jenom na zéakladé od-
bérnich listd na Skrobovité pozivatiny.

§ 2.

Pokud nebude urceno jinak, mohou spotfe-
bitelé odebirati Skrobovité pozivatiny na
Ustfizky ,,b 4“ listku na pozivatiny (1) a na
Gstfizky ,.e“ a ,,f listkd na chléb pro déti
(14 A a 14 B) na misto poZzivatin, které se
jinak na tyto Ustfizky vydavaji.

§ 3.

Osoby a podniky, které prodavaji nebo vy-
rdbéji Skrobovité pozivatiny pfimo jako doda-
vatelé anebo nepfimo jako velkoobchodnici
nebo prekupnici, zapiSi svoji zasobu Skrobovi-
tych poZivatin ke dni uverejnéni této vyhlas-
ky do knihy o pfijmu a vydeji vyrobk{, kte-
rou jsou povinni vésti podle § 6 vyhlasky
predsedy vlady ze dne 20. Fijna 1939, €. 240
Sh., o soupisu zasob potravin u obchodniki a
velkych spotfebitelll, a budou zapisovat! pfi-
jem a vydej od této doby.

§ 4.

Pfestupky ustanoveni této vyhlasky se
trestaji podle § 9 vl. naf. ¢. 206/1939 Sb.

§ 5.

Tato vyhlaska nabyva Gcinnosti dnem vy-
hlaseni.

Bubna m. p. Bubna V. T.
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